FI_OW MADE IN ITALY

GALLEGGIANTI - FLOATS

PLASTIC

ITA: Ormai un cavallo di battaglia, la forma a ovetto le rende perfetto per qualun-
que tipo di pescata, dalle acque ferme a quelle correnti, deriva in acciaio e antenna
in plastica.

ENG: Simply formidable, the egg shape makes it perfect for any kind of fishing both
in standing water and the streams, steel stem and plastic bristle.

FRA: Simplement formidable, ce flotteur, avec sa forme a oeuf, est parfait pour tous
les type de péche, dans les eaux calmes comme dans les eaux courantes, quille en
acier et antenne en plastique.

M EDELANA MADE IN ITALY

PLASTIC

ITA: Galleggiante ideale per pescare in acque correnti e veloci. La deriva in carbonio
garantisce una maggiore stabilita rispetto alle derive di altro materiale.

ENG: This model is perfect for fishing in running and fast water. The steel stem gives
more stability when compared to the stem of different materials.

FRA: Flotteur idéal pour pécher dans les eaux courantes et rapides. La longue quille
en acier garantit la plus grande stabilité. Particuliérement indiqué pour les péches
de brémes et gardons.

S E I_VA MADE IN ITALY

PLASTIC

ITA: Galleggiante studiato per le acque ferme o lente, il bulbo dalla forma a goccia
allungata garantisce unelevata sensibilita sulle mangiate dei pesci pit sospettosi
come Breme o Carassi, la deriva in acciaio assicura grande stabilita e ci permette di
pescare sempre con il galleggiante dritto rispetto alla lenza.

ENG: Float designed for calm water, long bulb long drop shape ensure high sensi-
tivity on eating of most suspicious fishes like Breams or Crucians, the carbon drift
allow us to fishing always with a straight floats than the fishing lines.

STEEL

1CF./10 PZ.

__CODE_ GR. CODE _ GR.___ NOTE _
07918010 0.10 07918250 2.50
07918020 0.20 07918300 3.00
07918030 0.30 07918400 4.00
07918050 0.50 07918500 5.00
07918075 0.75 07918600 6.00
07918100 1.00 07918800 8.00
07918150 1.50 0791810G 10.00

07918200 2.00
CARBON

1CF./10 PZ.

__CODE_ GR._ CODE__ GR___ NOTE
07887020 0.20 07887200 2,00
07887030 0.30 07887250 2.50
07887050 0.50 07887300 3.00
07887075 0.75 07887400 4.00
07887100 1.00 07887500 5.00
07887150 1.50 07887600 6.00

1CF./10 PZ.

__CODE_ GR CODE  GR.___ NOTE _
09074020 0.20 09074100 1.00
09074030 0.30 09074150 1.50
09074050 0.50 09074200 2,00
09074075 0.75 09074300 3.00

FRA: Flotteur étudié pour les eaux calmes, le bulbe avec sa forme de goutte allongée nous assure une grande sensibilité pour les poissons les plus méfiants comme les
bremes ou les carassins. La quille en acier lui confere une grande stabilité méme dans les conditions difficiles.

WAVE MADE IN ITALY

FILO PASSANTE - IN LINE
v

PLASTIC CARBON

ITA: Galleggiante dalla classica forma a goccia raccolta, lunga deriva in carbonio ed
antenna in plastica piena ad alta visibilita, il foro passante garantisce resistenza e ro-
bustezza, un galleggiante allround adatto a tanti tipi di pesche in canali, laghi, fiumi.

ENG: Drop compact mold: long carbon shaft and plastic full visibility antenna! The
through hole is granting strength and reliability: an allround float ideal for all the
fishing styles in canals, rivers, lakes.

FRA: Flotteur de la forme classique de goutte recueillie, longue deriva en carbone et
antenne en plastique pleine a haute visibilité, le trou traversant garantit résistance
et robustesse, un flotteur allround adapté a de nombreux types de péches dans les
canaux, les lacs, les rivieres.

passion & experience since 1911

@ VAN

1CF./10 PZ.
09183020 0.20 09183200 2.00
09183030 0.30 09183300 3.00
09183050 0.50 09183400 4.00
09183075 0.75 09183600 6.00
09183100 1.00 09183800 8.00
09183150 1.50 0918310G 10.00
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GALLEGGIANTI - FLOATS

RA' N MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE

GLASS FIBER STEEL
1CF./10 PZ.

ITA: Tipico galleggiante per pescate difficili, corpo a forma di goccia allungata, foro _
passante, deriva in acciaio per una estrema stabilita ed antenna in fibra di vetro

per awertire anche la pilt minima tocca, sia in affondata che in starata, galleggiante 09184030 0.30 09184300 3.00
ideale per canali e/o laghi con acqua ferma o poco mossa alla ricerca di pesci so- 09184050 0.50 09184400 4.00
spettosi come breme e grossi carassi. 09184075 0.75 09184600 6.00
ENG: A real technical float: lond drop mold, through hole, steel shaft for the extre- 09184100 1.00 09184800 8.00
me stability and fiberglass antenna in order to see the most suspicious bites. The 09184150 1.50 0918410G 10.00
best float for fish in the low stream or in the still water in search of suspicious fishes 09184200 2.00

as bremes or big carass.

FRA: Flotteur typique pour les sessions de péche difficiles, corps en forme de goutte allongée, trou traversant, deriva en acier pour une stabilité extréme et antenne
en fibre de verre pour sentir méme le plus petit toucher, flotteur idéal pour les canaux et/ou les lacs avec de I'eau ferme ou peu déplacée a la recherche de poissons
méfiants comme les bremes et les gros carassins.

FIRE wmaoenmawy m FILO PASSANTE - IN LINE
HOLLOW CARBON

ITA: Galleggiante molto raccolto perfetto per pescare anche in acque correnti, I'an- _

tenna in plastica cava risulta perfetta sia per inneschi voluminosi che per “dragare”

qualche pallino sul fondo in acqua corrente, la deriva in carbonio dona sia stabilita 09185010 0.10 09185100 1.00

ma delicatezza nell'entrata in pesca, il foro passante & importante per preservare 09185020 0.20 09185150 1.50

lintegrita del galleggiante stesso del filo madre. 09185030 0.30 09185200 2.00

ENG: A short mold float ideal for fish in the rivers: the empty plastic antenna is per- 09185050 0.50 09185250 2.50

fect for use big baits or for fix a special line where we want to pose some little leads 09185075 0.75 09185300 3.00

on the bottom; the carbon shaft is granting stability and lightness in the meanwhile!
The through hole is so important in order to preserve the float body from the line cut!

FRA: Flotteur trés collecté, parfait pour pécher méme dans les eaux courantes, 'antenne en plastique creux est parfait pour les amorces volumineuses et pour "draguer"
quelques balles sur le fond en eau courante, la deriva de carbone donne a la fois la stabilité mais la délicatesse dans I'entrée de péche, le trou traversant est important
pour préserver lintégrité du flotteur méme du fil mere.

D E M O N MADE IN ITALY

GLASS FIBER STEEL

1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante perfetto per pescate tecniche in laghi e canali, la verniciatura mi- _
nimale aiuta a estremizzare la sensibilita del galleggiante stesso, la deriva in ferro

dona stabilita e lantenna in fibra risulta perfetta per le mangiate piu timide. 09186030 0.30 09186150 1.50

ENG: Ideal to b d as in the lak inth s | " fed 09186050 0.50 09186200 2.00
: Ideal to be used as in the lakes as in the canals: low percentage of varnish is

helping to grant the extreme sensibility of this float and the iron shaft plus the fiber- 09186075 0.75 09186300 3.00
glass antenna are granting the best visibility for the most suspicious bites. 09186100 1.00

FRA: Flottant parfait pour les sessions les plus techniques dans les lacs et les canaux, la peinture minimale aide a exagérer la sensibilité du flotteur lui-méme, la deriva
en fer donne de la stabilité et I'antenne en fibre est parfaite pour les mangeuses les plus timides.

S E N SO R MADE IN ITALY

GLASS FIBER CARBON
1CF./10 PZ.

ITA: Particolarmente adatto per pescate rivolte a pesci sospettosi come le Breme. _
L'antenna in fibra di vetro riesce a far percepire anche le tocche pit timide mentre

la deriva in carbonio lo rende molto pit morbido in fase di abboccata. 09105050 0.50 09105300 3.00

ENG: | icularl 4 for fishi - b he bristle | b 09105075 0.75 09105400 4.00

: It's particularly good for fishing very suspicious brems. the bristle in carbon

glass fibre can advise also the smallest bite and the carbon fibre stem makes it 09105100 1.00 09105500 5.00

softer during bite phase. 09105150 1.50 09105600 6.00
09105200 2.00

FRA: Particulierement efficace pour la péche a poissons trés méfiants comme la
Bréme. L'antenne en fibre de verre nous permettra de percevoir les touches méme les plus timides et la quille en carbone le rend trés souple pendant la phase de
mordue du poisson.
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CAR BO BREM E MADE IN ITALY

GALLEGGIANTI - FLOATS

CARBON CARBON

ITA: Galleggiante estremamente tecnico, galleggiante ideale per vedere la tipica
mangiata in starata della breme, grazie al suo bulbo ‘scollettato’. Owiamente anche
per il Carbo Breme antenna e deriva in carbonio e design total black, come tuttii no-
stri galleggianti da competizione abbiamo utilizzato una balsa di primissima qualita
e una verniciatura sottile che non altera in alcun modo la portata del galleggiante.

ENG: Ideal to see the typical bream bite from the botton to the upside, thanks to
the particular bulb mold. Of course for the Carbo Breme float we have used carbon

1CF./10 PZ.
09132020 0.20 09132100 1.00
09132030 0.30 09132150 1.50
09132050 0.50 09132200 2.00
09132075 0.75 09132300 3.00

antenna and carbon drift plus a total black design! As all the others competitions floats, we are using ultra quality balsa and thin painting that doesn't modify the float's

capacity, the floating power (perfectly balanced) and its own structure!

FRA: Flotteur extrémement technique, flotteur idéal pour voir la morsure vers 'haut des brémes, grace a son bulbe a forme de fiasque. Naturellement méme pour le
Carbo Breme antenne et dérive en carbone et design total black, comme tous nos flotteurs pour compétition on a utilisé un bois de balsa de la qualité la plus haute et

un vernis mince qui ne change en aucun cas la portée du flotteur.

CAR BO MADE IN ITALY

- CARBON

CARBON

ITA: Galleggiante molto particolare con antenna e deriva in carbonio. La forma al-
lungata lo rende molto sensibile. Disponibile solo con antenna di colore nero.

ENG: Very particular float with carbon antenna and carbon drift. The long form
makes it very sensitive. Available only with black colour antenna.

FRA: Flotteur tres particuliers avec antenne et quille en carbone. La forme allongée
le rend trés sensible. Disponible seulement avec antenne noire.

CAR BO MATC H MADE IN ITALY

CARBON

ITA: Design total black estremamente raffinato. Su questo galleggiante il carbonio
la fa da padrone, sia l'antenna che la deriva sono realizzate in questo materiale.

ENG: The design is total black extremely refined. Carbon fibre is the master of this
float in fact both bristle and stem are made by carbon fibre.

FRA: Design total black extrémement raffiné. Le carbone est le véritable secret de
ce flotteur, 'antenne et la quille sont réalisée avec ce matériau.

1CF./10 PZ.
09047020 0.20 09047100 1.00
09047030 0.30 09047150 1.50
09047050 0.50 09047200 2.00
09047075 0.75
CARBON
1CF./10 PZ.
09103030 0.30 09103150 1.50
09103050 0.50 09103200 2.00
09103075 0.75 09103300 3.00
09103100 1.00
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S p E E D MADE IN ITALY

GALLEGGIANTI - FLOATS

GLASS FIBER STEEL

ITA: Galleggiante studiato per la pesca in velocita con le canne fisse ad alborelle o
altri piccoli pesci, deriva in acciaio ed una antenna corta in fibra di vetro.

ENG: The best float for fish in the fastest way with whips and telescopic poles: steel
draft and short fiber glass antenna.

FRA: Flotteur étudié pour la péche rapide avec cannes fixes ablettes ou autres pe-
tits poissons, quille en acier et antenne courte en fibre de verre.

WH I p MADE IN ITALY

L R ——

GLASS FIBER

ITA: Galleggiante studiato per la pesca in velocita con le canne fisse alle alborelle o
altri piccoli pesci, la forma molto allungata lo rende perfetto per un entrata in pesca
controllata in grado di sondare tutti gli strati dacqua anche quelli superficiali, la
corta deriva in acciaio gli dona stabilita una volta entrato in pesca, lantenna in fibra
di vetro risulta indispensabile per awertire anche le tocche piu timide.

ENG: It is studied for fish the most little fishes woioth the quickest movements: the
very long mold makes it perfect to go inside the water in the quickest and perfect
way in order to probe and study all the fishing depths. The short stainless drift gives

1CF./10 PZ.
09126410  4x10 0.10 09126416 4x16 0.50
09126412  4x12 0.20 09126418 4x18 0.75
09126414  4x14 0.30 09126420 4x20 1.00
STEEL
1CF./10 PZ.
09170408  4x8 0.08 09170418 4x18 0.75
09170410 4x10 0.10 09170100 4x20 1.00
09170412  4x12 0.20 09170125 1.25
09170414  4x14 0.30 09170150 1.50
09170416  4x16 0.50

it super performance and stability once it enters in the water; the fiberglass antenna makes it perfect for feel even the most little bites.

FRA: Flotteur étudié pour la péche en vitesse avec les cannes fixes des ablettes ou des autres petits poissons, la forme tres allongée le rend parfait pour une entrée en
péche controlée capable de sonder tous les couches d'eaux, méme les eaux de surface, la courte dérive en acier lui donne stabilité une fois entré en péche, I'antenne

en fibre de verre est indispensable pour avertir méme les touches les plus timides.

R EI D MADE IN ITALY

- B

PLASTIC CARBON

ITA: Con la sua forma a pera rovesciata affusolata, la sua deriva in carbonio e la sua
antenna in plastica piena ad alta visibilita il Reid diventera uno dei piu polivalenti gal-
leggianti da laghetto e non solo, adatto sia per la pesca sottopunta che sbilanciata, un
vero “killer” per i difficili carassi delle fisheris italiane.

ENG: The float ‘Reid’ will become one of the multi-purpose floats for fishing in little
lakes and excellent because of its ‘pear’ shape overturned but enough tapered, its

1CF./10 PZ.
09096010 0.10 09096075 0.75
09096020 0.20 09096100 1.00
09096030 0.30 09096150 1.50
09096050 0.50 09096200 2.00

carbon shaft and full plastic aerial that make it very useful to be used a few centimeters under the tip but also with a long line.

FRA: Avec sa forma de poire renversée fuselée, sa quille en carbone et son antenne en plastique pleine a haute visibilité, le Reid sera un flotteur super polyvalent pour la

péche en lac et pas seulement.

J I M MADE IN ITALY

HOLLOW CARBON

ITA: Galleggiante perfetto per la pesca a galla dei cavedani in fiume. Molto indicato
anche per le pesche invernali nei laghetti.

ENG: It is a perfect float for fish chubs and silver fishes on the surface or in shallow
water. Ideal also for fish carps in winter inside the fisheries.

FRA: Flotteur parfait pour la péche de surface de chevains en riviére. Conseillé
méme pour la péche hivernale en lac.

1CF./10 PZ.
_CODE_ MIS. GR.CODE M. GR.  NOTE _
09002408  4x8 0.08 09002418 4x18 0.75
09002410  4x10 0.10 09002100 4x20 1.00
09002412  4x12 0.20 09002150 1.50
09002414  4x14 0.30 09002200 2.00
09002416  4x16 0.50
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WIN GREEN MADE IN ITALY

GALLEGGIANTI - FLOATS

I CARBON

ITA: Galleggiante a pera rovesciata allungata studiato appositamente per il laghetto.
Deriva in fibra ed antenna in plastica di grande visibilita.

PLASTIC

ENG: Inverted long pear form, specifically studied for the lake and the carpodrome.
Fiber drift and high visibility plastic bristle.

FRA: Flotteur tres particuliers avec antenne et quille en carbone. La forme allongée
le rend tres sensible. Disponible seulement avec antenne noire.

WIN BLUE  wvape nimaw

@ i CARBON

ITA: Galleggiante a pera rovesciata corta, deriva in carbonio ed antenna in plastica.
Studiato appositamente per la pesca in fiume.

PLASTIC

ENG: Inverted short pear form, carbon drift and plastic bristle. Specifically develo-
ped for fishing in the river.

FRA: Flotteur de forme de poire renversée courte, quille en carbone et antenne en
plastique. Etudié exprés pour la péche en riviere.

1CF./10 PZ.
09049020 0.20 09049200 2.00
09049030 0.30 09049250 2.50
09049050 0.50 09049300 3.00
09049075 0.75 09049400 4.00
09049100 1.00 09049500 5.00
09049150 1.50 09049600 6.00
1CF./10 PZ.
09051010 0.10 09051075 0.75
09051020 0.20 09051100 1.00
09051030 0.30 09051150 1.50
09051050 0.50 09051200 2.00

passion & experience since 1911
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GALLEGGIANTI - FLOATS

CORY' mabe inmay
TN —-

TONCHINO CARBON

1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante in puro stile romagnolo, I'antenna in tonchino risulta perfetta per _
insidiare i timidi carassi nei laghetti, la forma del bulbo estremamente allungata lo
rende super sensibile. Veramente un galleggiante per specialisti. 09135020 0.20 09135075 0.75
09135030 0.30 09135100 1.00

09135050 0.50 09135150 1.50

ENG: This float follows the perfect Italian Adriatic style, the “tonchino” material is
perfect to hunt crucian carps in lakes, the shape of bulb is extremely extended
makes it very sensible. Really a float for expert anglers.

FRA: Flotteur en vrai style de la Romagne, I'antenne en matériel tonchino est parfaite pour chasser les timides carassins dans les petits lacs, la forme du bulbe extréme-
ment allongée le rend super sensible. Un véritable flotteur pour experts.

SPICE  waoe nmaw FILO PASSANTE - IN LINE

HOLLOW FIBERGLASS
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante indistruttibile ideale per pescate impegnative come la pesca ai pe- _
sci gatto in campi gara come Pisa e Medelana, ideale anche per essere utilizzato con

| Bolognese. Antenna cava di buone dimensioni inserita su un anima di fibra di vetro 09171050 0.50 09171500 5.00

che lo rende iper affidabile, foro passante in grado di preservare l'integrita del corpo 09171075 0.75 09171600 6.00
del galleggiante e deriva in fibra di vetro verniciata che dona stabilita e robustezza. 09171100 1.00 09171800 8.00
ENG: Super strong float, perfect for catch big and strong catfishes and carps but 09171150 1.50 0917110G 10G
ideal also for the bolo style. Empty big size antenna inserted inside a fiberglass little 09171200 2.00 0917112G 12G
bush which make it super reliable; internal line passing through the hole in order

to make it super strong and impossible to break! Varnished fiberglass drift which 09171300 3.00 0917115G 15G
gives stability and strength. 09171400 4.00 0917120G 20G

FRA: Flotteur indestructible parfait pour des sessions complexes comme la péche des poissons-chats dans des lieux de compétition comme Pisa et Medelana, idéal
aussi pour étre utilisé avec la Bolognaise. Antenne creuse de bonnes dimensions logée sur une ame de fibre de verre qui le rend hyper fiable, trou passant capable de
préserver lintégrité du corps flottant et dérive en fibre de verre laquée qui donnent stabilité et robustesse.

MINCIO TP maoe in mawy FILO PASSANTE - IN LINE

HOLLOW CARBON
1CF./10 PZ.
ITA: Per una sessione di pesca a bolognese il mincio tp risulta la scelta ideale: La _
forma a pera rovesciata del bulbo lo rende insostituibile per questa tecnica, permet-
tendo di supportare persino esche pesanti e voluminose; L'antenna cava di generose 09173050 0.50 09173500 5.00
dimensioni ne garantisce la visibilita anche in condizioni di forte passaggio tra zone di 09173075 0.75 09173600 6.00

luce ed ombra; Il foro passante permette di evitare i danni causati dallo stress della 09173100 1.00 09173800 8.00
lenza; La lunga deriva in carbonio dona maggiore stabilita e aumenta la capacita di

seguire la lenza mantenendone la posizione durante I'azione di passata. Lol et L B 106
09173200 2.00 0917312G 12G

ENG. For a bolognese fishing session the M_m_oo TP float turns out to b_e the best 09173250 250 0917315G 15G

choice: The reversed pear bulb shape make it irreplaceable for this technique, even

bringing substantial and voluminous baits; The hollow big sized antenna ensures the 09173300 3.00 0917318G 18G

visibility in shade and light harsh areas; The internal hole prevent damages caused by 09173400 4.00 0917320G 20G

the stress of the fishing line; The long carbon drift gives higher stability and correct
capability to follow the fishline keeping its position during the river stream.

FRA: Flotteur idéal pour la péche a la bolognaise, la forme du bulbe a poire renversée le rend parfait pour ce style de péche, I'antenne creuse de généreuses dimensions ga-
rantit visibilité, trou passant pour une meilleure garantie de durée, longue dérive en carbone pour garantir extréme sensibilité et capacité de suivre la ligne dans la courant.
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GALLEGGIANTI - FLOATS

L'IA MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE

= 3t
HOLLOW CARBON i

[E=kuE 1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante a goccia rovesciata perfetto per pescate difficili quando vogliamo insi- _
diare pesci sospettosi non rinunciando alla visibilita, 'antenna cava riempita con la fibra

fino a % della lunghezza e il foro passante laterale, lo rendono affidabile ed allo stesso 09166010 0.10 09166075 0.75
tempo estremamente facile da tarare a bolla come si necessita in pescate invernali. La 09166020 0.20 09166100 1.00
deriva in carbonio lo rende molto dolce sull'entrata in pesca e fa si che segua perfetta- 09166030 0.30 09166150 1.50
e 2 Galata deifescs. 09166050 0.50 09166200 2.00

ENG: Reversed drop mold ideal for fish in difficult conditions when we need to win su-
spicious fishes and we cannot renounce to nice visibility in the meanwhile; the empty antennais filled with fiber for % of its length and the lateral inner hole is perfect for lead it in
the best and perfect way, especially in the winter sessions. The carbon drift makes it soft and very nice when it goes in the water breaking the surface during the fishing moments.

FRA: Flotteur a goutte renversées idéal pour des sessions complexes lorsqu‘on veut chasser des poissons suspicieux sans renoncer a la visibilité, l'antenne creuse remplie de
fibre jusqu'a % de la longuesse et le trou passant latéral, le rend fiable et en méme temps extrémement facil a étalonner bien comme en a besoin lors des sessions d'hiver. La
dérive en carbone le rend trés douce sur I'entrée en péche et s'assure que suit parfaitement la descente du leurre.

MARGQ MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE

HOLLOW ‘ CARBON

1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante affusolato ideale per pescate in acque ferme soprattutto in lago, _
antenna cava irrobustita al suo interno con della fibra di vetro per 3% della lunghez-
za, foro passante e deriva in carbonio, ideale in situazioni di buona pescosita e/o di 09168010 0.10 09168075 0.75
scarsa visibilita a carassi e a carpe. 09168020 0.20 09168100 1.00
09168030 0.30 09168150 1.50

ENG: Linear and tapered float ideal for fish in steel waters in the lakes: empty an-
tenna filled with fiber for 3% of its length. Carbon drift and inner hole so it will be 09168050 0.50 09168200 2.00
perfect when you need to catch a lot of fishes also in difficult visibility conditions. We

suggest it for catch carass, crucian carps and carps.

FRA: Flotteur effilé idéal pour des sessions dans I'eau calme et surtout au lac, antenne creuse renforcée dans son intérieur avec de la fibre de verre pour jusqu'a % de sa
longueur, trou passant et dérive en carbone, idéal pour les situations d'abondance de poisson e/o de visibilité faible a la recherche de carassins et carpes.

BART MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE

HOLLOW CARBON
1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante ideale per tantissime situazioni di pesca, antenna cava di medie _
dimensioni riempita con fibra fino a % della lunghezza; foro passante e deriva in car-
bonio lo rendono un galleggiante piuttosto robusto ma allo stesso tempo sensibile. 09167010 0.10 09167150 1.50
Perfetto per pescare con inneschi voluminosi come il mais o ciuffo di bigattini in con- 09167020 0.20 09167200 2.00
dizioni di acqua ferma o lenta sia in canale che in lago. 09167030 0.30 09167300 3.00
ENG: Ideal for various fishing technics: empty medium size antenna which is filled with 09167050 0.50 09167400 4.00
fiber for 3 of its length; internal hole and carbon drifft in order to make it a strong float 09167075 0.75 09167500 5.00

bur very sensitive in the meanwhile. Perfect for hook medium-big size bait like corn,

. . ; . 09167100 1.00 09167600 6.00
maggots (multiple) especially in steel waters or slow ones as in channels as in the lakes.

FRA: Flotteur idéal pour beaucoup des situations de péche, antenne creuse de dimensions moyennes remplie de fibre jusqu'a 3% de la longueur; trou passant et dérive en
carbone le rend un flotteur plut6t robuste mais en méme temps sensible. Parfait pour pécher avec des déclencheurs volumineux comme le mais ou des asticots dans des
conditions d'eau calme ou lente, dans les canaux et au lac.
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YIN  maoe N maty m FILO PASSANTE - IN LINE

HOLLOW - GLASS FIBER "E
1CF./10 PZ.

ITA: Ideale per la pesca in laghetto, galleggiante abbastanza corto perfetto sia nel _
periodo estivo per pescate nel sottoriva o per pescate in calata, sia nel periodo in-

vernale alla ricerca dei grossi carassi che stazionano a galla nei laghetti o in laghi 09187010 0.10 09187050 0.50
poco profondi. Bulbo a pera rovesciata, deriva in fibra di vetro colorata, foro passante 09187020 0.20 09187075 0.75
ed antenna cava innestata sulla stessa deriva garantiscono prestazioni eccellenti dal 09187030 0.30 09187100 1.00

punto di vista dellaffidabilita e della sensibilita.

ENG: Ideal to perform in any lake: short mold and superlative to perform near the banks or for the slow-sinking bait effect; as in winter times as in the fisheries with low
depth! Reversed pear mold, fiberglass colored drift with our mainline which is passing inside the bulb: both features are granting excellent performances as for reliability
as for sensitivity.

FRA: Idéal pour la péche en petit lac, flotteur assez court parfait a la fois en été pour la péche dans le dessous de la rive ou pour la péche en eau profonde, et en hiver a
la recherche de gros carasses qui flottent dans les petits lacs ou dans les lacs peu profonds. Ampoule a poire inversée, partie sous le flotteur en fibre de verre colorée,
trou traversant et antenne creuse enfichée sur la méme partie sous le flotteur garantissent d'excellentes performances du point de vue de la fiabilité et de la sensibilité.

YANG  maoe N mawy FILO PASSANTE - IN LINE
A

HOLLOW - GLASS FIBER “E
1CF./10 PZ.

ITA: Ideale per la pesca in laghetto, galleggiante abbastanza corto perfetto sia nel _
periodo estivo per pescate nel sottoriva o per pescate in calata, sia nel periodo inver-

nale alla ricerca dei grossi carassi che stazionano a galla nei laghetti o in laghi poco 09188010 0.10 09188050 0.50

profondi. Bulbo a goccia, deriva in fibra di vetro colorata, foro passante ed antenna 09188020 0.20 09188075 0.75

cava innestata sulla stessa deriva garantiscono prestazioni eccellenti dal punto di vi- 09188030 0.30 09188100 1.00

sta dellaffidabilita e della sensibilita.

ENG: Superlative for perform in the fisheries: a short float ideal for fish near the banks or to catch carp and f1 during the slowing down bait effect; as in the winter times as
in the lakes with low depth! Drop mold and colored fibergalss drift: our mainline will pass inside the same bulb and the empty antenna is fixed on the same drift granting
super performances as in reliability as for sensitivity.

FRA: Idéal pour la péche en petit lac, flotteur assez court parfait a la fois en été pour la péche dans le dessous de la rive ou pour la péche en eau profonde, 83
et en hiver a la recherche de gros carasses qui flottent dans les petits lacs ou dans les lacs peu profonds. ampoule a goutte, partie sous le flotteur en fibre : %
de verre colorée, trou traversant et antenne creuse greffée sur la méme partie sous le flotteur garantissent d'excellentes performances du point de vue de N E
la fiabilité et de la sensibilité.
TROUT
MARK ' mape in mavy

_ —

1CF./10 PZ.

ITA: Caratterizzato da una “testa” molto grossa e visibile. Il filo internamente fino alla _

cima dellantenna, cid garantisce piu robustezza al galleggiante.

09116200 2.00
ENG: Big antenna really visible. It is an inline float with the inline hole which is pas- 09116300 3.00
sing from the upper part of the same antenna. This character is granting a lot of
strength to these trout floats. SOTID 0 4.00
09116500 5.00
FRA: Caractérisé par sa téte grande et visible, ce flotteur est un Must en termes de
solidité et résistance. Fil passant jusqu‘au scion du flotteur.
TECNO  maoe inmawy
CARBON
1CF./10 PZ.
ITA: L'antenna risulta il prolungamento del corpo, la sua forma leggermente “tozza" _
gli garantisce una certa sensibilita.
09117150 1.50 09117300 3.00
ENG: The antenna is representing the body extension and its round mold is gran- 09117200 2.00 09117350 3.50
ting in the meanwhile a good sensitivity. 09117250 250 09117400 2.00

FRA: Son antenne résulte un prolongement du corps méme, la forma légérement «
trapue » nous assure une grande sensibilité.
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o
C

=N | c— e— —
/=% )] X T1 mabe N maLy

‘ FILO PASSANTE - IN LINE
/A
PLASTIC FIBERGLASS

1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante ideale per la pesca a galla e nel sottoriva, ideale per pescate in ve- _

locita in pescate molto aggressive, galleggiante dotato di foro passante deriva in fi-

bra divetro e anellino guidafilo rinforzato, quindi perfetto per il carpodromo estivo. 09140010 0.10
‘ _ ‘ ‘ 09140020 0.20
ENG: Practical and nice to use in the surface and near the banks, ideal for the 09140030 030

fastest competitions where we need to be quick and make a lot of fishes. It has got
an inline hole, fiber glass drift and reinforced line-ring: all perfect and studied for the fisheries and the big fishes.

FRA: Flotteur idéal pour la péche en surface et dans le sous-rive, idéal pour pécher en vitesse dans des sessions tres agressives, flotteur équipé de trou passant, dérive
en fibre de verre et petite bague guide-fil renforcée, donc parfait pour le carpodrome d'été.

o A c———
C 1\ )| E K T2 MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE

r

PLASTIC FIBERGLASS
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante ideale per la pesca sul fondo in fondali superiori ai 2mt, galleg- _
giante dotato di foro passante deriva in fibra di vetro e anellino guidafilo rinforzato,
la colorazione verde fluo caratteristica di tutta la linea Laser lo rende molto visibile 09142020 0.20
anche in condizioni di scarsa visibilita. 09142030 0.30
ENG: Ideal for fish on the bottom in the deepest waters: it has got an inline hole 09142050 050
and fiberglass drift plus line-ring reinforced. The fluo green varnish is making it 09142075 0.75
really visible even in the darkest conditions. 09142100 1.00

FRA: Flotteur idéal pour la péche sur le fond dans des fonds supérieurs a 2m, flotteur équipé de trou passant, dérive en fibre de verre et petite bague guide-fil ren-
forcée, la coloration vert fluo, caractéristique de I'entiere gamme Laser, le rend trés visible méme dans des conditions de visibilité faible.

o A c———e——
C 14/ \E )] il S T3 MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE
v
PLASTIC FIBERGLASS
1CF./10 PZ.

ITA: Ideale per spot con profondita inferiore ai 2 metri, molto veloce nell'entrata in _
pesca, estremamente robusto grazie al foro passante alla deriva in fibra di vetro e

all'anellino guidafilo rinforzato. L'antenna da 2mm comune a tutta la serie Laser lo 09141010 0.10
rendono estremamente adatto allutilizzo di esche molto pesanti quali mais e pellet. 09141020 0.20
09141030 0.30

ENG: Ideal to be used in waters with maximum depth 2mt, really fast to fit the
surface and super strong thanks to the inline system, the reinforced line-ring and 09141050 0.50
the fiberglass drift: the Laser 2mm antenna makes it perfect to be used with heavy

baits as maiscorn and pellets.

FRA: Flotteur idéal pour les spot avec profondeur inférieur a 2m, tres rapide par rapport a I'entrée en péche, extrémement robuste grace au trou passant, a la dérive
en fibre de verre et a la petite bague guide-fil renforcée. L'antenne de 2mm commune a toute la gamme Laser le rend extrémement approprié a lutilisation de leurres
trés lourds comme mais et pellet.
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G.p. MAN NA MADE IN ITALY 1CF./10 PZ.
22Mm [ _CcoDE  GR_ NOTE

HOLLOW FIBERGLASS 09154010 0.10
ROACHELL 09154020 0.20

ITA: La forma a pallina del GP Manna lo rende un galleggiante molto versatile idea- 51090 030
le sia per la pesca a galla che per la pesca a “margin” un vero “trattore” per pescate 09154040 0.40
importanti a carpe di considerevoli dimensioni. 09154050 0.50

ENG: The ball mold is making ita s a versatile float as for fish in the surface as for fish near the banks. A super strong float for catch and resist to any kind of fight and
land even very big carps.

FRA: La forme de balle du GP Manna le rend un flotteur tres versatil idéal pour la péche en surface aussi bien que pour celle marginale ... un vrai “tracteur” pour pécher
d'importantes carpes de considérables dimensions.

E'l'
mEEE
G . p ZOCCA MADE IN ITALY
22MMm [¢
HOLLOW FIBERGLASS
ROACHELL
1CF./10 PZ.
ITA: Perfetto per la pesca a corto raggio con i “cannini” o “miniroubasienne”, il bul- _
bo a goccia allungata serve ad awvertire in maniera evidente ogni tipo di mangiata.
09153010 0.10
ENG: Perfect for fish near the banks with minipoles and short poles. Long drop 09153020 0.20
bulb in order to see in the best way any kind of bait. .
09153030 0.30
FRA: |déal pour la péche a courte distance avec les “petites cannes” ou “mini rou- 09153040 0.40
baisiennes”, le bulbe a goutte allongée sert a s'apercevoir de maniére évidente de
toutes moursures. 09153050 0.50
E'I'

G.P. POLY  wmapeinmaw T

22Mm [¢

HOLLOW FIBERGLASS

ROACHELL
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante dalla forma a pera rovesciata ideale per pescate a galla o per pe-
scate sul fondo sfruttando la calata dell'esca, perfetto abbinato ad un invito alto per
sondare tutti gli strati d'acqua e awertire la mangiata a qualsiasi altezza. 09155010 0.10

09155020 0.20

ENG: Reversed pear mold ideal for surface fishing or for bottom sessions using the

natural bait dropping; perfect for be used moving up the bait in order to search the 09155050 0.30
fishes in any water portion and feel the bait in any moment and in any depth portion. 09155040 0.40
09155050 0.50

FRA: Flotteur en forme de poire renversée idéal pour les sessions en surface ou

pour celles sur le fond en exploitant la descente de I'appat idéal si combiné avec des petits mouvements vers le haut pour sonder toutes les couches d'eau et s'aper-
cevoir de la morsure a nimporte quelle hauteur.
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MV' R GALLA MADE IN ITALY

P

2 [ g

HOLLOW < : FIBERGLASS
ROACHELL

1CF./10 PZ.

ITA: Un vero gioiellino studiato e testato nella pesca a galla in carpodromo. Bulbo

raccolto e deriva estremamente corta, entra in pesca molto velocemente e risulta
estremamente bilanciato. 09156010 0.10 09156030 0.30

09156020 0.20 09156040 0.40

ENG: A real jewel in order to fish in the surface. Little short bulb and very little drift
in order to be ready for fish in the quickest timing; it is really balanced too.

FRA: Un vrai bijou étudié et testé sur la péche en surface au carpodrome. Bulbe compacte et dérive extrémement courte, ce flotteur entre en péche trés rapidement
et est extrémement équilibré.

MV-R CACCIOLA  waoe in maty

2mm [0 N B e
HOLLOW S=— FIBERGLASS
ROACHELL
1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante dalla forma a goccia rovesciata, ideale per pescate sul fondo o in _
prossimita di esso, perfetto per linnesco di mais, pellet e ciuffo di bigattini.
09162010 0.10 09162050 0.50
ENG: Reversed drop mold is ideal for fish on the bottom or in the middle depth; 09162020 0.20 09162075 0.75
perfect for hook corn, pellets or multiple maggots. 09162030 030 09162100 1.00
FRA: Flotteur en forme de goutte renversée, idéal pour des sessions sur le fond ou
pres de ce dernier, parfait pour le déclenchement du mais, de pellet et d'une touffe d'asticots.
MV-R VALLONI  maoe inmavy
2MM [ — mavew 0305
HOLLOW S FIBERGLASS
RGECHIELL 1CF./10 PZ.
ITA: Bulbo estremamente allungato che trova la sua massima espressione nelle _
pescate a radere il fondo sollecitato da frequenti inviti verticali, l'entrata in pesca
risultera veloce ma allo stesso tempo naturale. 09161020 0.20 09161075 0.75
ENG: Verv lons bulb which s eal for fich b ] | 09161030 0.30 09161100 1.00
G: Very long bulb which is ideal for fish near the bottom when we need to move 09161050 0.50

often the baits. When it enters in the water all the axis will be linear but super na-
tural in the meanwhile.

FRA: Bulbe extrémement allongé qui trouve son expression meilleure pendant les sessions pres du fond sollicité par des petits mouvements vers le haut verticales,
I'entrée en péche sera rapide mais en méme temps naturelle.

MV'R TANA MADE IN ITALY

e — =

2MM [—:: S -
HOLLOW ~—=_=—""  FIBERGLASS
ROACHELL

1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante dalla classica forma allungata fondamentale per pescare sul fon-

do con impianti generosi ed inneschi voluminosi, studiato come tutta la serie MVR

per pescate “Strong” in ambienti commerciali. 09160020 0.20 09160075 0.75
09160030 0.30 09160100 1.00

09160050 0.50

ENG: Classic long mold and perfect for fish near the bottom even using big leads
and big lines; this is the strongest of the range for fight in the most evil way.

FRA: Flotteur de forme classique allongée fondamental pour pécher sur le fond avec des généreuses installations et des déclenchements volumineux, étudié comme
toute la gamme MV-R pour des sessions “strong” dans des endroits commerciaux.
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IN V!NC!BL £= KT maoe i maw FILO PASSANTE - IN LINE

PLASTIC FIBERGLASS
1CF./10 PZ.

che con fili dello 0,30mm, deriva in fibra di vetro ed antenna cava lo rendono un

galleggiante veramente indistruttibile. 09144010 0.10
09144020 0.20
ENG: Inline float which is perfect to fit the biggest and strongest lines till 0,30 mm 09144030 .30
diameter; fiberglass drift and empty antenna make it a super strong tackle, impos- :
sible to destroy! 09144050 0.50

FRA: Flotteur a fil passant interne, ne crée pas des problemes de glissement méme pas avec des fils du 0,30mm, dérive en fibre de verre et antenne creuse le rendent
un flotteur véritablement indestructible.

INVINCIEBLE 2 oy FILO PASSANTE - IN LINE

PLASTIC . FIBERGLASS

1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante a filo passante interno, non crea problemi di scorrimento nean- _
che con fili dello 0,30mm, deriva in fibra di vetro ed antenna cava lo rendono un
galleggiante veramente indistruttibile. 09143010 0.10

09143020 0.20
ENG: Inline float which is perfect to fit the biggest and strongest lines till 0,30 mm 09143030 0.30
diameter; fiberglass drift and empty antenna make it a super strong tackle, impos- :
sible to destroy! 09143050 0.50

FRA: Flotteur a fil passant interne, ne crée pas des problemes de glissement méme pas avec des fils du 0,30mm, dérive en fibre de verre et antenne creuse le rendent
un flotteur véritablement indestructible.
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6 HEALITY 1 wmabeinimay L BT T T S

r
22MM +
FIBERGLASS 1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante ideale per la pesca in notturna sia a galla che nel sottoriva, anten- _
na portastarlight 2,2mm, deriva in fibra di vetro verniciata gialla fluo, foro passante
per garantire robustezza estrema. 09146010 0.10

09146020 0.20

09146030 0.30

ENG: Ideal to fish in the dark as in the surface as near the banks. Starlight 2,2 mm
holder, fiberglass drift in yellow fluo varnish color, inline bushes in order to grant
the best strenght possible!

FRA: Idéal pour la péche de nuit prés du fond, antenne porte-starlight 2,2mm, dérive en fibre de verre laquée jaune fluo, trou passant pour garantir robustesse extréme.

Q BEALITY R mabenmawy
I, FILO PASSANTE - IN LINE
22MM [
FIBERGLASS

1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante ideale per la pesca in notturna in prossimita del fondo, antenna _
portastarlight 2,2mm, deriva in fibra di vetro verniciata gialla fluo, foro passante per
garantire robustezza estrema. La forma del corpo piuttosto raccolta lo rendono 09145010 0.10 09145050 0.50
molto veloce nell'entrata in pesca. 09145020 0.20 09145075 0.75

ENG: Perfect float to be used in the night or in the darkest sessions, for fish near the 09145030 0.30 09145100 1.00

bottom: starlight holder 2,2 mm, fiberglass drift yellow fluo varnish and inline bush
in order to grant the best strenght and durability. The short body makes it really fast to come in the water and always ready to fish.

FRA: Flotteur idéal pour la péche de nuit pres du fond, antenne porte-starlight 2,2mm, dérive en fibre de verre laquée jaune fluo, trou passant pour garantir robustesse
extréme. La forme du corps plutdt collectée le rend tres rapide par rapport a 'entrée en péche.

a —AEALITY =3 wmaenmawy
[B FILO PASSANTE - IN LINE

MM [
FIBERGLASS

1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante ideale per la pesca in notturna in prossimita del fondo, antenna
portastarlight 3mm, deriva in fibra di vetro verniciata gialla fluo, foro passante per 09147020 0.20 09147075 0.75
garantire robustezza estrema. Verniciatura verde marmorizzata estremamente ac- 09147030 0.30 09127100 1.00

cattivante e robusta.
09147050 0.50

ENG: Ideal to fish in the night near the bottom, starlight holder 3mm, fiber glass
drift in yellow varnish color, inline hole in order to grant the highest strength. The body varnish in fluo green is resulting super visible and nice to see.

FRA: Flotteur idéal pour la péche de nuit pres du fond, antenne porte-starlight 3mm, dérive en fibre de verre laquée jaune fluo, trou passant pour garantir robustesse
extréme. Peinture verte marmorisée extrémement captivante et robuste.

VIESTE  waoe i maty FILO PASSANTE - IN LINE

1 (C
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante porta starlight dalla forma detta supposta, ideale nella pesca in _
acque ferme o con leggera corrente.

07906050 0.50 07906300 3.00
ENG: Float with starlight in shape of “suppository” thought for fishing in still water 07906070 0.70 07906400 2.00
or with a gentle stream. : :

07906100 1.00 07906600 6.00
FRA: Flotteur équipé d'un porte starlight idéal pour la péche en eaux fermées ou 07906150 1.50 07906800 8.00
caractérisées d'un courant léger.

07906200 2.00 0790610G 10.00
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O RTO NA MADE IN ITALY

45MM [_“
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante a pera rovesciata molto allungata che garantisce una grandissima _
sensibilita per poter segnalare anche le abboccate piu timide, il porta starlight da

4,5mm rende il galleggiante perfetto per I'utilizzo in notturna. 09098100 1.00 09098300 3.00

ENG: This f h ide-d bod | hat gi bi o 09098150 1.50 09098400 4.00
: This float has an upside-down pear body very long that gives a big sensitivity

to indicate also the most shy bites, the starlight holder is 4,5 mm makes float perfect 09098200 2.00 09098500 5.00

to be used during the night. 09098250 2.50 09098600 6.00

FRA: Flotteur avec forme de poire inversée tres allongées qui nous assure une grande sensibilité pour pouvoir signaler méme les touches les plus timides. Avec un
porte-starlight de 4,5, ce flotteur devient parfait pour la péche nocturne.

SO R R E NTO MADE IN ITALY

45MM [0
STEEL
1CF./10 PZ.

ITA: Il Sorrento ¢ il galleggiante perfetto per pescare dove ci sono correnti molto _
forti grazie alla deriva in acciaio, che lo rende molto stabile e sensibile perfetto per

la pesca della spigola! 09099050 0.50 09099300 3.00

T b perfiactfarfich N ot hanks af 09099075 0.75 09099400 4.00

: The float Sorrento is perfect for fishing where strong flowings are thanks also

to strong steel stem that makes it very stable and sensitive perfect for fishing bass. Ll 1.00 Lol 5.00
) ) ) 09099150 1.50 09099600 6.00

FRA: Le Sorrento cest le flotteur parfait pour les sessions en présence de forte 09099200 2.00

eau courante; grace a la quille en acier, notre flotteur sera stable et super sensible,
parfait pour la péche aux bars.

GAI_I_I po I_I MADE IN ITALY

45MM [a.y
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante che si adatta a tutte le situazioni di pesca grazie allampio range _
di grammature. La forma lo rende perfetto per pescare nei porti e nei canali anche

di notte. 09100100 1.00 09100500 5.00
ENG: This float is good for all fishing situations thanks to big grams range. Its shape 03100150 1.0 09100600 6.00
makes it perfect for fishing in harbours and canals also during the night. 09100200 2.00 09100800 8.00

09100300 3.00 0910010G 10.00

FRA: Flotteur qui s'adapte a nimporte quel situation de péche grace a son grand

range de grammages. La forme est parfaite pour la péche nocturne de port ou canal. 09100400 4.00

| M p E R |A MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE
A

45MM [ CO——
GLASS FIBER

1CF./10 PZ.

ITA: Goccia rovesciata raccolta ottimo nella pesca in mare che in quella interna in _
fiume e (age. 07903200 2.00 07903600 6.00
ENG: Inverted drop with wonderful performance in the sea, river and lake. 07903300 3.00 07903800 8.00
07903400 4.00 0790310G 10.00

FRA: Flotteur a forme de goutte renversée qui est parfait pour la péche en eaux
courantes. Peut étre utilisé pour la péche a la bolognaise. 07903500 5.00
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GALLEGGIANTI - FLOATS

FILO PASSANTE - IN LINE

4,5MM [ CEEEE—
GLASS FIBER

1CF./10 PZ.
ITA: Ottimo galleggiante ideale per la pesca in foce o in mare in porto o dalla scogliera. _
ENG: Float designed to fishing on river mouth, in a port on the sea or on the cliff. 07905100 1.00 07905500 5.00
FRA: Idéal pour I'utilisation en mer et en estuaire pour la péche du bar et du lieu. 005150 1.50 RIE0H00 6.00
07905200 2.00 07905800 8.00
07905300 3.00 0790510G 10.00
07905400 4.00
G ROSS ETO MADE IN ITALY FILO PASSANTE - IN LINE
45MM [
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante tipico per la pesca in mare con la bolognese per innesco di esche _
vive. Filo passante laterale.
07902050 0.50 07902400 4.00
ENG: Typical float for sea fishing with “Bolognese” rod useing alive bait. Inner line. 07902070 0.70 07902500 5.00
FRA: Flotteur typique pour la péche en mer avec la canne bolognaise pour appater 07902100 1.00 07902600 6.00
des appats vivants. Filetage latéral. 07902150 1.50 07902800 8.00
07902200 2.00 0790210G 10.00
07902300 3.00
RIO  mapeinmaw
. MAVER
V(Y] [P — - o
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante polivalente, si adatta con facilita a tutti gli impieghi, specialmente _
alla pesca notturna con starlight da 3mm. Antenna in plastica e deriva in fibra.
09004020 0.20 09004100 1.00
ENG: Versatile float indicated for all applications, especially for night fishing with 09004030 0.30 09004150 1.50
starlight 3mm. Plastic bristle and fiber stem. 09004050 0.50 09004200 200
FRA: Flotteur a forme allongée, parfait pour pécher les gros poissons comme les 09004075 0.75
carpes et esturgeons en plan d'eau aménagé.
MOON  wave wmay FILO PASSANTE - IN LINE
3MMm [ ¢
GLASS FIBER
1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante Porta starlight classico da lago con filo passante allinterno del _
corpo. Ottima finitura, deriva in fibra e boccola porta starlight da 3mm.
09057020 0.20 09057075 0.75
ENG: Classic float with starlight for lakes with the line that passes inside the body. 09057030 0.30 09057100 1.00
Good finishing, fiber drift and 3mm starlight holder. 09057050 050

FRA: Classique flotteur porte starlight pour la péche en lac avec le fil passant a
Iintérieur du corps. Excellentes finitions, quille en fibre et porte starlight de 3mm.
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GALLEGGIANTI - FLOATS

G pM DOGO MADE IN ITALY

18MM [
HOLLOW FIBERGLASS
ROACHELL 1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante dalla forma a goccia particolarmente indicato per pescare in lago o _
in canale con corrente medio/lenta molto stabile e robusto adatto a diverse situazioni.
09158020 0.20 09158100 1.00
ENG: Drop bulb ideal for fish in lakes and channels with medium/low stream. Very 09158030 0.30 09158150 1.50
strong and performanti t is perfect in many different situations. 09158050 050 09158200 2.00
FRA: Flotteur en forme de goutte particuliérement indiqué pour pécher dans au lac 09158075 0.75
ou dans les canaux avec moyenne-lente courant tres stable et robuste, approprié a
différentes situations.
Cl pM RU FIO MADE IN ITALY
1,8MM [¢
HOLLOW FIBERGLASS
ROACHELL 1CF./10 PZ.
ITA: Galleggiante dalla forma a pera rovesciata abbastanza allungata ideale per ap- _
procciare qualsiasi situazione in acque commerciali alla ricerca di carpe e carassi
anche in condizioni invernali. 09157020 0.20 09157100 1.00
ENG: L | oulb which & ool ] " 09157030 0.30 09157150 1.50
: Long reversed pear bulb which is ideal for approach commercial water sas
natural venues, searching for f1, carp and crucian carps. Suggested in winter sea- LT 050 Ly 2.00
son as in the most difficult situations. 09157075 0.75 09157300 3.00

FRA: Flotteur en forme de poire renversée plutét allongée idéal pour faire face a toutes situations dans des eaux commerciales a la recherche de carpes et carassins
méme dans des conditions d'hiver.

G pM BO BBY MADE IN ITALY

v | . S =
HOLLOW FIBERGLASS

ROACHELL 1CF./10 PZ.

ITA: La particolare forma a carota lo rende perfetto per pescare a “volo lungo” soprat- _
tutto in inverno, infatti la particolarita di questo galleggiante e l'estrema tenacia nel

tenere la posizione anche eseguendo richiami decisi della lenza essa ritornera in pe- 09159020 0.20 09159100 1.00
sca sempre nello stesso punto awicinandosi il meno possibile alla cima della nostra 09159030 0.30 09159150 1.50
canna mantenendo quindi la distanza necessaria ad insidiare i pesci pit sospettosi. 09159050 0.50 09159200 2.00
ENG: The particular carrot mold is perfect for fish with a long line outside the pole 09159075 0.75 09159300 3.00

tip especially in difficult conditions; it is definitely perfect for the stability in the wa-
ter, especially when we move the line making invitations for the fish bites.... the lines will return in fishing position in the most natural and quick way, remaining in the
same points and spots. In this way we maintain the line and the bait to the correct distance in order to win the most suspicious fishes!

FRA: La particuliére forme de carotte le rend parfait pour pécher a long fil surtout en hiver, en fait la particularité de ce flotteur est I'extréme ténacité avec laquelle le
flotteur garde la position méme en effectuant des forts rappels de la ligne elle va retourner en péche toujours au méme endroit, en s'approchant le moins possible au
scion de notre canne et en gardant donc la distance nécessaire a chasser les poissons les plus suspicieux.

EVA MADE IN ITALY

CARBON - HALLOW - CARBON ‘:
1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante espressamente studiato per la pesca invernale soprattutto a volo _
lungo, la forma del corpo a pera rovesciata e la lunga deriva in carbonio dona estre-

ma stabilita al galleggiante. Un galleggiante che non puo mancare sulla rastrelliera 09148010 0.10 09148075 0.75

del pescatore piu esigente. 09148020 0.20 09148100 1.00

ENG: Expressly studied for fish in winter with long line over the tip: super stable o500 030 LRkl 1.50
thanks to the long drift and the body molded as a reversed pear. A float that cannot 09148050 0.50 09148200 2.00
miss in the boxes of the most technical competitor.

FRA: Flotteur spécifiquement étudié pour la péche d'hiver surtout a long fil, la forme du corps a poire renversée et la longue dérive en carbone donnent une stabilité
extréme au flotteur. C'est un flotteur qui ne peut pas manquer sur la grille du pécheur le plus exigeant.
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GABB' E MADE IN ITALY

PLASTIC CARBON
1CF./10 PZ.
ITA: Questo galleggiante e stato ideato per chi ama destreggiarsi tra i carassi: _
La balsa di prima scelta decisa per comporne il corpo insieme all'antenna in pla-
stica piena e la deriva in carbonio, lo rendono l'alleato ideale in inverno dove la 09169020 0.20 09169060 0.60
sensibilita del galleggiante puo fare un'enorme differenza nella percezione della 09169030 0.30 09169080 0.80
mangiata. 09169040 0.40 09169100 1.00
ENG: This float was designed for the ones that loves juggling between crucian 09169050 0.50

carp and F1: The first quality balsa choosen for the float's body with the solid pla-
stic antenna and the carbon drift gonna make it the best mate in winter season, where the sensitivity of the float set up a huge difference for the feel and the perception
of any type of bite.

FRA: Flotteur congu pour les experts des carassins, corps en bois de balsa de la qualité la plus haute, antenne en plein plastique et dérive en carbone. Le Gabbie est
particulierement indiquée pour la péche d'hiver ou la sensibilité du flotteur fait la différence par rapport a la perception de la morsaure.

FRAN K MADE IN ITALY

GLASS FIBER STEEL
: 1CF./10 PZ.
ITA: Vela perfetta per pescare in acque correnti in passata molto trattenuta, la deri- _
va in acciaio in asse con la lunga antennain fibra di vetro rendono l'apparato pescan-
te estremamente stabile ed allo stesso tempo molto sensibile. La forma del bulbo 09189050 0.50 09189400 4.00
a “mezzo cuore” conferisce un taglio della corrente eccellente, galleggiante perfetto 09189075 0.75 09189500 5.00
per pescare pesci molto sospettosi quali le breme nei nostri campi di gara. 09189100 1.00 09189600 6.00
ENG: A perfect lolly float for stream waters where we need to maintain the same 09189150 1.50 09189800 8.00
float blocked; the steel drift (on the axis) connected with the long fiberglass antenna 09189200 2.00 0918910G 10.00
are making the line super stable and in meanwhile super sensitive. The heart bulb 09189300 3.00 0918915G 15.00

mold is giving a real “cut” into the stream: an excellent result! A perfect float in order
to catch suspicious fishes, as for example the bream into our match venues!

FRA: Voile parfaite pour la péche dans les eaux courantes dans passé tres retenu, la partie sous le flotteur en acier en axe avec la longue antenne en fibre de verre rendent
I'appareil de péche extrémement stable et en méme temps tres sensible. La forme du bulbe a "demi-cceur" donne un excellent coupure de courant, flotteur parfait pour
pécher des poissons tres méfiants comme les dorades dans nos lieux de compétition.

B RAN DY MADE IN ITALY

STEEL

GLASS FIBER
1CF./10 PZ.

ITA: La vela Brandy racchiude dentro di se tutte le caratteristica per essere una com-
pagna fedele in tante pescate, il corpo dallo spessore molto contenuto ci permette di

fendere la corrente creando pochissimo attrito evitando cosi lo sfarfallamento della 09174050 0.50 09174800 8.00
vela. La lunga antenna in fibra di vetro ci permette di avere il galleggiante sempre 09174075 0.75 0917410G 10.00
in pesca anche quando le condizioni meteo awverse |o renderebbero impossibile. 09174100 1.00 0917412G 12.00
ENG: This flat float has got a thin body thickness so we can fish and go through the 09174150 1.50 0917415G 15.00
stream avoiding friction and the consequent potential bad movements of the same 09174200 2.00 0917420G 20.00
float. The long ﬂbergals§ _dr|ft permit us to stay always in the flshllng position even 09174300 3.00 0917425G 25.00
when the weather condition are horrible. The bad lateral waves will never be a pro-
blem. The carbon rudder gives it a perfect stability! 09174400 4.00 0917430G 30.00
ERA: L3 voile Brandy détient d i toutes | téristi ot 09174500 5.00 0917440G 40.00

4 ran nt dan ractér r étre une par-

a voile Brandy détient dans soi toutes les caractéristiques pour étre une pa e 6.00

tenaire loyale dans beaucoup des sessions de péche, le corps avec son épaisseur
tres collecté nous permet de percer le courant en créant trés peu de frottement tout
en évitant de cette maniere le clignotement de la voile. La longue antenne en fibre de verre nous permet d'avoir le flotteur toujours en péche méme quand les conditions
météo défavorables rendraient cela impossible.
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GALLEGGIANTI - FLOATS

VE I_A RIVER MADE IN EUROPE

PLASTIC CARBON

1CF./10 PZ.

ITA: Rivisitazione del nostro classico modello Elite river 2. L'anello guidafilo e stato
posizionato al vertice del corpo per ottimizzare la tenuta della lenza e I'antenna, ora

realizzata in plastica cava rinforzata con fibra di vetro allinterno, é stata allungata 0906812G 12.00
per migliorare la stabilita e la tenuta al vento. 0906815G 15.00
ENG: The ring for the line was positioned to the top of the body in order to increase 09066206 20.00
the line strength and the antenna that is now realized in empty plastic material 0906825G 25.00
reinforced with the fiber glass inside itself, made longer in order to increase the 0906830G 30.00

stability and the wind resistance.

FRA: Evolution de notre classique modele Elite River 2. L'anneau guide-fil a été positionné au sommet du corps pour optimiser la tenue de ligne et l'antenne est main-
tenant réalisée en plastique creuse renforcée.

DA I_TO N MADE IN EUROPE

===
GR.22.00

em—

1CF./10 PZ.

ITA: Classico galleggiante inglese da gara per pescate estremamente tecniche, do- _

tato di 2 antenne cave di 3,5mm di cui una montata su un lungo insert in carbonio

per awertire anche le tocche piu timide. Asta cava cava in tublex riempita con ma- 09139012 12.00 09139020 20.00
teriale espanso. 09139014 14.00 09139022 22.00
09139016 16.00 09139025 25.00

ENG: A classic waggler for extremely technical catches during competition, it comes
with 2 hollow antenna of 3,5 mm, one of these assembled on a long carbon insert 09139018 18.00
to feel the bite the most soft!

FRA: Flotteur classique anglais de compétition pour des sessions de péche extrémement techniques, équipée de deux antennes creuses de 3,5mm desquelles une est
logée sur un long insert en carbone pour apercevoir méme les touches les plus timides. Tige creuse en tublex remplie avec un matériel en mousse.

pI_AN K MADE IN EUROPE

1CF./10 PZ.

ITA: Galleggiante allinglese con zavorra regolabile, Iasta cava in tublex e riempita _

con un materiale espanso per aumentarne la robustezza e le performance in volo.

L'antenna cava del 4,5 forma un corpo unico con l'asta. 09137010 10.00 09137020 20.00
ENG: Waggler with adi ble lead. the holl haft in tubl ialis illed with 09137012 12.00 09137022 22.00
: Waggler with adjustable lead, the hollow shaft in tublex material is filled with ex-
panded material to increase the strength and its performance during casting phase. AT 14.00 LT Y
The hollow antenna of 4,5 it seems to be form an unique body with the same shaft. 09137016 16.00 09137030 30.00
09137018 18.00

FRA: Flotteur a I'anglaise avec plomb ajustable, la tige creuse en tublex est remplie
avec un matériel en mousse pour en augmenter la robustesse et la performance en
vol. L'antenne creuse du 4,5 forme un seul corps avec la tige.
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